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Fi gyeImező kérelem
a’ Jelenkor és Társalkodó iránt.

v,.„ , . ijessze táji teljes czimzet.l Pártfogóinkat a’ két hazai olvasó Egyetemből méltó tisztelettel és szi-
tói. hfv'Ti Vag)",",k Cmle1k,'fe,m tf'ak - ’">S> »’ kik szerkesztő hivatalunknál, mint bármi tör- 
1 % J •t-h‘gR° l,aí1 es legb.ztosahban pótolható kútfő „él kívánják a’ közelgő 1837 évnek akár

h.e akar egesz folyamára lelem,. a testvér lapjainkért cső előfizetés dijt, azt részint a vásárra jövő, 
, ^rmeHlesen, szorgalom s gyorskocsi, részint más biztos alkalom által legkönnyebben eszközölne- 
k m vel csupán a személyesen tett vagy Inztos alkalom által közv, tier, hozzánk küldött előfizetés után já- 

o ptldany borrttat.k a szerkesztő hivataifehigyelésealatt, a’postán telt v. küldött előfizetés pedig postai pel- 
Lm, 7~ Az előfizetés minden esetre sz.ntannyi marad 1837reis, mennyi eddig vala, postán t. i. 

fi|j C, ,g,’S? e'!.c S pengő fi. minél a mi nagyrétii s takarékos nyomtatású papirosunkon, mellvbiil 
1’ ' ál»« minden függelék- toldalék-melléklet ’s ajándékon kívül (mint e’ félévben általunk a’ múlt 

' . z:igg.'l,l<“si torxenyczikkelyek külön beköthető egészben közölve valónak 4j ivén) többet adunk
n-r, l| ‘ 1* X "i • ir'-M-1' a.'lf^ i><‘ '1 < í? kétszáznál, boríték, postai szélküldözés ’s annyi tömött sokfélesé­
ge bel es külföldi közlemény mellett, olcsóbbat ’s jutahnasbat alig létesithetni. Illy csekély előfizetési ár-
iól: r T l°.f'V, ,!í°-V 18 érintettük oda czeloz főleg óhajtásunk, hogy a’ kor ’s tö'kéletesbülés szellemével 
józanul ebihaladul vágyó de kisded vagyonú polgártársak is alig érezhető áldozatokkal lapjainkat künn ven 
megszei ezli tven, azok olvasasaban mennél számosabban részesülhessenek ’s intézetünket gyámolítva önmü- 
vetodesok s ismereteik körét gyarapíthassák egyszersmind.
hethm,t ,.nAZ- *m™léa MŰM™ megtörténtévé! a’ borítékot kellő időre kinyomtathatjuk, ’s más mellőz- 
hetltneknil ,s czelszendeg intézkedhetünk. S mivel tisztes Pártfogóink most már mind a’ negyei mind 
masodretu (folio) alak (formátum) minden oldalait, kényelmeit t. i. v. alkalmatlanságit tettl.» s..jáf'tapaszta­
lásukból ismerik c próbaév után, az előfizetési úttal újságunk ezentnli alakja iránti elhatározásukat is kikér- 

-1, 7 , a nagyérdemű Olvasó Közönség hű emberei, mint az idén is, lélekisméret, s őszinte.", é-nd l1(i.
«0I.1nt.1mk a többség akaratjának; de mint egyébkor úgy most is tapasztalásunkból kötelesek vagyunk nyilat- 
kozta n, hogy ugyanazon papiroson s ugyanazon hetük- és sorközökkel másodrétü alakban sokkal többet kö-
m! T, "%Ve 'etUíe',1- Meg^ŐZ,/llÓSÖ"k »éri»! annál jobban tiszeljük Lapgvámolinkat, ’s annál
méltóbbaknak hisszuk magunkat pártfogásukra, mennél többet, jobbat, érdekesbet ’s vabigatottabhat közlünk
s-,aka,l L,V,dSegge ’ de,h "•vel.ve,"’lellctf gyorsasággal s eszközölhető rend és folyamban, nem pedig töredékes, n, 
’s |kT í1!' V;.Za,V,'l.r a").""",'i nza,l!-10l muni a külföldről mindennemű de kivált benső haladási szempontba!, 
smuellntezetnnkot ev, pályáján szümelen e czélra törekedett, - ezentúl is, bármi alakra üssön ki a" va- 
od, s altalanyos többség ohajtasa , változatlanul ez maradand. '8 hogy az ügyet ne koezkáztassuk , ’s a’ do- 

nl|, ',< 'Sag.at > , 1,‘:,y°Set ■■ ^»'ak vakmerőleg föl ne áldozzuk, megújítjuk kérelmünket e’ lap-rét iránti 
nyilatkozásnak a legközelebb előfizetéskor, vagya beküldendő addresszen vagy bérmentes sorokban m-glé- 
ide vegeit yezer-szabalj iiiiku.. .Mi, műit idei tső s 2dik számunknál kinyilatkoztattuk, „ha több leszen a' le­

gyedre re vissza, érni .»bájtok szama, mint a máso Íréiben megnyugvás miatt akaratjukat ki nem ielentőké- 
oromest visszaterendm.k az előbbire, mint a többség által kivá,italai,dóra. Egyúttal azonban a’ vagv már meg- 
evo nyomtatott vagy olvashatókig és bibátlaim! leirt addresszen a’ kereszt ’s vezetéknév, czimzet ’s laki,7- 
yui kívül az utolso vagy szomszéd postahely feljegyzését is szorgalmazzuk tévedés-elháritásul.
.. . . t.!szl;; t 1Iazafl:lk,lak’ k';k hírlapjainkat bizonyos időig egy helyre azután másikra óhajtják
jaratni minden rövidség eltavoztatasa miatt a’szerkesztő hivatalnál szükség előfizetniük, hogy változó ki- 
vanat,okhoz kepest szemeink előtt igazittatbassék el a’ megküldés, mivel 5 évi tapasztalatinknál fogva más- 
kent; yes változtatások postai előfizetés utján a’szerkesztő hivatal legszivesb szolgálati gyorsasága mell, It 
is többnyire tetemes bajjal párosak; mert a’ postán tett előfizetési addresszek egyszerre egész félévre történni 
szokott k'nyomatasuk után nem a’ szerkesztőség kezei közt, hanem a’ budai v. pesti postán tartatnak ’s ille­
tő újságaik is mint följebb érintők, ott borittatnak. Galicziai ’s olaszországi Olvasóink legbiztosabban előfi­
zethetnek a becsi főpostaim utalnál. A’ JELENKOR ’s TÁRSALKODÓ

Intézete.

Különösen Magyarországot érdeklő 
Ej folyóirat—jelentés.

„Der Humorist“
tréfa s komoly7 tárgyak, művészet, játékszín, tár­

sas élet ’s divat számára , ezen toldalékkal :
„Kunst und Industrie-Aus­

stellung“
szerkeszti és kiadja Saphir M. G.

Midőn én Ilécs fő - és székvárosában egy hír­
lapot alapitok, melly a’ tudományok terjesztésének,

a’ lélek vidámitásának-’s fölemelésének , ’s az erkö1- 
csök nemesítésének van szentelve,’s melly e’ mellett 
a művésze' , literature és ipar országában feltü. ő j ■ 
lenések ’s ujságok középponti lapja lenne: főleg n" 
dicső, isteiialdotia magyar föld az, mellyel e’ válla­
latban mindenek elölt tekintetbe v enni szándékom.—- 
Enni gant s, <: loiyőir.is szerkesztője, oily szerencsés 
vagy <>.-, — büszkén s szép önérzéssel mondom ezt — 
ó >gy 11 agy arnak születtem,’s szi ermieknngv vigasz- 
tálas, l ens ■ honszeretetemnek édes érzel -m l nne 
az, ha csekély literalori fáradozásinihan olly7 irányi bi- 
zonyithainék be, melly nekem, nemzetem nemeseinek



tetszését s méltánylását megszerezné. — ISár mint 
fájlalom is egy részről, hogy szeretett anyanyelvem 
erő — ’s lélekteljes hangjain, honi hajlékok alatt, 
az Iszter, Pannónia ezen nagy, ’s örömet kopogó ütere, 
viiághimezte partjain nem nyújthatom be sz rény 
áldozatomat a’ Búzáknak: de mentségemre szolgál 
más részről azon gondolat, hogy literatori ’s hírlapi 
(Igyekezetem által a’ szélesen zengő német nyelven, 
taiafi nem méltatlan eszköz leszek, hogy Magyaror­
szág’ ész-és ipar tárgyazó örvendetes munkásságát , 
föl viruló Parnaszusa gazdag gyümölcseit, ’s a’ 
minden lelki és művészeti ereiben észrevehető hatal­
mas mozgást a’ német olvasóval is megismértessem 
’s így nemzetem nagy dicskoszorújához én is sze­
rény de szives hódolasom kis virágát fűzhessem. Mig 
magamat azon kellemes reménnyel táplálom, hogy 
gyönge vállalatom műszerelő hazámfiáinál olly pár­
tolást taiáland, miilyennek ná'ok minden csak vala­
mennyire is telszé.-térdemlő jelenet örülhet ajánlom 
ezena’ jövő is37ik évvelkezdődő intézetemet jóaka­
ró figyelmükbe ’s ide ragasztom folyóiratom rövid 
tervvázlatát.
1. Mulattató — lársalkodási-és tudományos terem.

(Salon)
2. Ilamoristikai terem, 
ö. Litnviurai terem.
4. Polemikai vivő-vágó és védterem.
5. Xő terem, Boudoir és Toilette.
fi V’ógre a’ régi ’s folyvást uj játékszin-terein, bi- 
ralatok, 's recensiók a’ főváros, a’ jelesebb vidéki 
v uMsok játékszíneiről s különösen a’magyar nem« 
* ; t i j á t é k s z i n r ő 1.
7 Általányos nagy nép-és világ-terem. (Volks und

Welt-salon)
Hetenként egy függelék jő, e’czim alatt:

Kunst und Industrie-Aus­
stellung.

E’ függeléknek az lesz czélja, hogy középpont t «1. 
kössön, melly ben a’ inű,-kézmű, kereskedés földmüve- 
1,6-és divat-ipar minden nemében, a’nagy birodalom 
legtávolabb részeiből is,minden szélesbüiés, tökéletes-: 
btilés, találmány fölfedezés, fejlődés, megbirálás ér­
dek és próbáiét, alakítás és sikerülés, kérdezősködés 
válaszolás, és útba igazítás, minden eszköz, ut, „tód 
és irány, hirtelen,értelmesen ’s közhasznuíag és ái-
nézhetőleg központosulhasson ’s biztosulhasson. _.
Azért Magyarország minden illető személyéhez 
művészek,gyárosok, termesztők kézművesek vállalko­
zók fóldmüvelők-technologok-’s gazdákhoz’s a’t.szives 
és alázatos kérésemet intézem, hogy saját osztályaik 
’s hatáskörük köz figyelemre méltó jeleneteit ’s tü­
neményeit közleni szíveskedjenek, mi által a’ tisztelt 
föltalálok ’s vállalkozók magoknak, az ügynek ’s ne­
kem olly valódi mint közhaszna szolgálatot teendenek.

Folyóiratomból hetenként négy féliv jelen me«-, 
hétfőn, szerdán és szombaton, mindenkor egy féliv 
nagy negyedrélben, díszes alakban velinpapiroson ’s’ 
n.inden szombaton egy féliv függelék „Kunst 
und In dús trie blatt“.

Előfizetési ár Magyarországban a’ legvégsőbb 
határszélekig: egész évre lfifr. r-í kr. félévre 8 f. 2. 
’s évnegyedre 4 f. 6. pengő pé zben. Az előfizetést 
elfogadja minden cs. k. posta-hivatal.

Saphir. M. G.

Megjelent ’s a’ szokott posta • és könyvárusi utón 
„ kapható:

TUDOMÁNYT Ali. Xdik (lS3őra második 
kötet) Tartalma.. A) Értekezések, i. Az álom’ 
philosophiája. prof, Ny iry István. II. Természet- 
történeti műszótan és lélszerirat. Dr. Pólya Jóséi 
III. B ;vezetés a’növények’organographiájába. Agárdi) 
után Brassai Sámuel. IV. Emlékezet báró Tott 
Ferenezre. Báró Lakos János. V. Az angol szép- 
literalura’ történeteinek veleje. Sup. Kiss János. 
B) Literatura. i. Magyar bibliographia l«35röl. 
II- Pótlékok az 183! —-liki magyar bibliographiához 
Dr. Schedel Ferencz. 511. Báró Hormayr’ Archí­
vumában találtató , magyaroktól ii‘t vagy Ma­
gyarországot érdeklő értekezések. Gyurik ovi es 
György. IV. A’ franczia szépliteratura 1<3 b. Fran- 
cziáhol Csató Pál. C) Vegyes közlések. /. 
Romai felírások Sopronban. Báró ücskay Ferencz. 
II. Póo-d Sz.Mária’ képe a’ Sz. —István főtemplom­
ba» Pécsben Dr. It mily Károly. — III. A’ lemá­
solásnak egy legújabb módja (két kőmetszettel.) Ka­
rácsony Lázár. Pest, novemb. 6. 1836.

CSATÓ Pál.
szerkeztet!)

Asszonyegyesületi árus - bolt. Pesten 
as Asszonygyesiilet árúi raktárában Liedemann 1}. 
Ferenczuel «’ városi áz-piarzon „a* szép Magyar na*' 
czimer alatt kaphatni mindenféle férfi , asszunyi, 
gyermeki és leányt fej érruhákat. atszonyi és gyer­
meki haris,-lyukat es férfi lábtyukat. Mind ezen árúkat 
ié városbeli /.árészegények készít',A.
1) AHTLZl KÚT F TTróE

Sollinger J. P. könyvkereskedést; álla! közre 
bocsátott illy czimü munkának; P opn 1 á r e A n 1 e i- 
tung über die Bohrung und Verferti­
gung sogen an nt er artesischen Brunnen 
von Hern Carl Conte Modena, átnézése 
közben észre vevém, hogy abban azon megjegyzés 
tétetik: hogy a’ vas fúró-szerszámok nálam találtat­
hatok , de mivel a’ név nem helyesen , ’s a’ ezim- 
zet nem kimeritőieg fordul ott elő: több ízben föl­
szólít tatám, hogy e’ hibán köz híradás által segít­
sek. — E’ kívánságnak hódolandó jelentem ezennel, 
hogy arteziai kutak készítésére szolgáló fúrókból, 
nálam mindenkor elegendő mennyiség talállatik, "s 
hogy van szerencsén) ezen szerszámok czélszerü- 
ségé felől a’ magas aerarium ’s számos tisztelt ura- 
s.goK elismerése és vásárlása által, néni csak a’ 
birodalom iiiinden részében, hanem külföldön is, 
meggyőzeivé lenni Becsben nov. 1. 18" (3. Zinburg 
Herrmann, polg. vasárus Gump: ndorf, maria-hilfi fő­
úton 333 szám alatt.

F. e. nov. lOétől kezdve négy napig a’Nádor 
fogadó öik számú szobájában látható lesz naponként 
reggeli > őritől délutáni 4 óráig azon fényes mivü 
zászló, mellyel Lamp! Mátyás arany hímző a’ nagy 
kiKindai illyr egyház számára készitett. Belépti dij ti 
kf- pengőben, vagy tetszés szerint több, mert a’ jöve­
delem a’pesti akok intézete javára fordítaíik.

Farina r e r e n c z Ül ária a’ valódi köílni víz­
nek legidősb destillatora, bátor a’ tisztes közönség­
nek hizodalmas tisztelettel jelenteni: hogy valódiköll 
ni vizének rakhelyét, itt Pesten a’ váczi utczában



Schoober Ferencz urnák„Gyűrű“ czimer alatti kalap- 
tárában választotta legyen, hol is a’ tiszelt vevők kí­
vánságukra ezen viz valódisága felől a’ leggyőzőbb 
próba is megtétethelik.

KALAPOK.
A’ fő nemességnek, ’s jobb ízlésű közönség­

nek azon sok oldalulag jelentett kívánságát, minél 
fogva bécsi divalu valódi Hardniuth féle kalapokban 
itt helyben is választást tehetni óhajtana, teljesíteni 
sietvén, szerencsém van ezennel jelenteni, hogy 
ezen , jó híréről külföldön ’s honnunkban ismeretes 
bécsi kalapgyártó intézettel kereskedési összekötte­
tésbe léptem, ’s mos!tói kezdve tóle veendőin a’ 
legújabb árukat, meliyeket londoni ’s párisi előké­
pek után, férfi, katonatiszt ’s lovag nő kalapok , ékes 
készületü sapkák, cseléd kalapok, ’s egyéb e’ Keres­
kedéshez tartozó müvekben időnként feltűnő divatok 
szerint készitend; oda fordítván egyszersmind ki tel­
hető minden gondomat, hogy illy nemű ép ’s tiszta 
áruimból bő választásig szolgálhassak, azon nyugtató 
hiedelemmel, hogy a’ számos éven által tapasztalt 
bizodalomérl hálás .köszönetéinél igy njilványilni 
szerencsém lehetett. Pest; november, 1836. 

Schoober Farencz.
kalapáru-kereskedő az arany gyűrűnél , a’ vác/.i utczibau.

i) KLA V1R-ELAD A S.
Alulirt tisztelettel jelenti, hogy nála uj és ki 

játszott klavirok nagy mennyiségben kény szerinti vá- 
lasztásra lebelségig legillendőbb áron találtatnak, 
mellyek angol burokkal bevonva, erős jó hangok s 
tartósságuk által minden hozzá érlő megelégedését 
kivívták magoknak

PÉTER VENDEL.
Klarirkészítő. A’ Vratt-ier-KűoIs i házbetL urimexa U12 ■■

1)
on

Ili 11 RET ES
Pest vgyében fekvő közép Pöszéri pusztán vagy 
40 ül szalma, s 20 öl széna eladandó, a’ venni 
szándékozó a’ tulajdonosnál heh ben iránta bőveb­
ben értekezln tik.

Hitter Jósef.
ü L T V A N Y () K.

Aluliéinak van szerencséje a’ t. ez. közönséget 
tudósítani, hogy Arad megyei Buíyim n;városban, 
tulajdon kertjében, a’ közönségesen ismeri (Jelen 
kor ‘25 sz. 1' 3 5 ) néhai L'iel pomológ’ gyűjteményé­
ből származott legnemesb fajú, tiz ’s több lábnyi 
magasságú erős, szép, egésséges, már termő fél­
ben levő ’s azonnal kiültethető több mint 000 
oltványa; e’fölött az alföldön legbecsesb,hazaieredet ü, 
Sikutai név alatt ismeretes almákul több mint 7( 0 
darab szinte már kiültethető oltványa van el adó, 
egész jövő évi martzius végéig. Darabja 24 kr. pen­
gő ; száza pedig 2 
->Oán 1836. Horhy István.

forint pengő, Butym nov.
(2

LÓT AKARÓK. L ikawsky Ferencz lótakaró 
készítő ajánlkozik a’ fő nemességnek, cs. k. katona­
ságnak, ’s tisztelt közönségnek, hogy miután több 
év óta ezen mesterséget köz tetszésre gyakorié ’s 
számos uraságtól meg keresteték: ezentúl is készen 
’s illő áron fog szolgálni. Egyszersmind kész ió té­
rítőkét is illendő áron találhatni nála szabad válasz­
tás szerint. Lakik a’ hatvani ulczai Morvát házban, 
harmadik emelet, első udvar, balkézre. (3

T. Pest Vármegye alsó részében a’ volt tiszt­
nek halálával egy íisztarlóság megüresedvén, arra 
ol!y számadó tiszt kerestetik, ki a’ gazdaságnak min­
den ágaiban jártas lévén, a’ változó gazlas ghoz, 
kiváltképen pedig a’ juhok tenyészletéséiv-z is kü­
lönösen ért; és a’ ki jó magaviseletén kívül az tára­
ság’ biztosítására kitelhető bátorságot is mulathat. 
Az e’ végeit jelenlendők’ leveleit, a’ meg kivánlaló 
bizonyítványok másolatjaivai, posta fa-r terhe nél­
kül elfogadja t. SujánszkyAntal tab. ügyvéd ’s tlbiró 
ur a’ Bástya útezában Ötödik szám ah-.it.

T. Sáijtözy Mihály t. biró urnák Tisza Füreden 
1 00 darab meg nemesített juha telelésre kivantató 
takarmánnyal eggyült eladó. Ezen tőkenyáj 450 ürü 
bői 75u anya-és 3ü0 tokjuhból áll. Téli legelővel és 
hellyel is fog a’ tulajdonos ur szolgálni. Értekezhet­
ni iránta az el-adás hely én, (3

T. Pest Vármegyében keblezelt Törteli pusztának 
bizonyos része 1837 Sz. györgy naptól haszonbérbe, 
kiadandó. Az árendális feltételeket személyesen, vagy 
frankózott levelek által megtudhatni Jakovieh Jósef 
táb. ügyvéd urnái Dorottya utczában, Parkfrieder 
há.uak 2ik emeletében. (2

R O T TÉR FERENC Z 
polg. szijgyártó-mester készit mindennemű szíjgyár­
tó munkákat a’ legújabb ízlés szerint, fölvállal egy­
szersmind rendeléseket minden eféle munkára. Áru- 
boltja Pesten 38 7 sz. alatt fekvő Offenbach házban 
a’ „Kígyóhoz“ nevezett gyógyszertárral szemközt; 
lakása pedig belső városban tyukulszában 203 sz. a- 
latt a’ sóhivatallal átcllenben.

2) Széna-és szalma-eladás. Tok Heves 
vmegyében a’ Tisza két partján Szolnok és Szentes 
közt eső Bökönyei és Martfűi pusztákon nagyobb 
mennyiségű és legjobb tulajdonságú széna, úgy szin­
te szalma vagyon kazalokban és boglyákban kaza­
lonként x agy ölenként eladó, oily7 megjegyzéssel, 
hogy a’ nagyobb mennyiséget vásárlók ’s olt jószá­
got teleltetni ki.Tűik, kívánságokhoz képest szük­
séges karámok és akiok őszi legeltetéssel kaphatók; 
melly iránt helyben a’ tisztséggel, IV len peúig az 
üllői utón 7 sz. alatti háznál értekezhetni. (3

2) S zé na - el ad ás. Tolna vmegyében Szeg­
zárd mvárosában ennek majorjában, közei a’ Duná­
hoz egy 4 öl széles, 14 öl hosszú, ’s ehhöz irány­
zott magasságú kazal igen jó eió vagy is öreg-szé­
na lévén eladó, azt a’ venni kívánók naponként 
megnézhetik ’s iránta a’ városháznál alkura léphetnek. 
Ha úgy kivúiiiainék, a’ verők barmaikkal helyben- 
is megetethetik. (.4

3) Minden hiteles könyvárusnál megszerezhető e’
munka: SZERS5 N KPDALOK ES HUSIIE- 
G É K. Az eredetiből forditá Székács József. Ki­
add Kunosa Endre. Pest. !SS1'-, nagy 12ed rét 
Xü és 331 bp. Ara, csinos borítékba 1 for. 20 kr. 
ezüst p. (3

É R T E K E Z É S a’ N E M Z E TIS É G R ő L 
írta M íh Endre hues ügyvéd, hat rézre metzelt 
magyar öltözetet tárgyasé ke ckkel gazdagította

=, ,»5si ' V. *á42>X % ;



Klasszy Yenezel magyar szabó : ez utolsó által a’ 
M AGYAR JÁTÉKSZÍN FÖLSEti ÉLÉS ERE 
ajánlott példányok találtatnak Pesten Eggenberger 
könyvárosnál, ára 24 kr. p. p. Í2

2) T Ó T H G Á S P Á it.
magyar szabó-mester 

(városház. -utczában XVeisz-házban 39C sz. alatt]

ajánlja magát mindennemű magyar diszöllözeteknek 
’s formaruháknak a’ legujab!) Ízlés szerint ’s lehető 
legrövidebb idő alatti jutalmas elkészítésére. A’ tisz­
telt Közönségnek azon szives bizodalmát, mellyel 
eddig a’ munkáltatásban tehetsége ’s. szorgalma iránt 
viseltetett, ezentúl is megérdemleni ’sföntartani leg­
első törekvése leend. (3

Templomi ékességek nagy és fő rak helye.
2) Pesten a’ váczi utczában az Ámornál 2dik szám 
alatt Fries Antal ’s társasága cs. kir. priv. selyem­
szövet gyárának rakhelyén, készen találtatnak na­
gyobb menny iségben több száz darab templomi ékes-' 
ségek nemei u. hí. Pluvialék, Dalmatikák, és Kasulak 
akár egész, akár fél, vagy közönséges ékességekkel 
gazdagítva, ezen kivül, mindé lehető Reverenda-ma- 
ter.uk, u. m. Svv amilionok, Gros de Naples, Rrűnelek, 
Svoltok. Di átok, ’stb. egész és fél gazdagon virá­
gokkal hímezve, templomi mattnak, igaz festél ü és 
közönséges Damasz, zászlókra, finom festékii Kar­
mazsin, ’s Ibolya Gros de Naples és Moir, Ouadratok, 
Kaptírziiiiiiok, Kamaurák, és Övék, mellyeket a’ fő­
tiszt. Papságnak a’ legillendőbb gyári áron alázatosan 
ajánlanak Fries Antal és társa.

l) Müller köny városnál
Pesten, az iiri-iitcza kezdetén a’ Serviták klas- 

troma átelleneben sok más új könyven kivül követ­
kezők jelenlek meg;

Magyar-Neme t’, és Német -Magyar 
Zsebszótár minden új magyar szavakkal gyara- 
pítá és közre boesátá Richter. Bécsben , i 836. Két 
kötet 4 f. 3'> kr,

Közönség es 1$ a r omorvosi köny v. — Kas­
sán, 183ö. 1 fr. 2ö kr,

Arit hme ti ka. Számirás különös jegyekkel. 
Irta Nagy Károly'. Bécs, 1835. J fr. 40 kr.

Az Elbujdosott, vagy egy Tél a’ fő vá­
rosban. Eredeti Román irta Horváth Lázár. Kolozs­
várt 1836, kétkötet 3 fr.

Jósika Miklós Regényei Pesten 1836, 
3 kötet 3 fr.

A’ Tüdő vész g y óg y i t ha t ó. 4 színezett 
kőre metszett táblával. Pesten 1836. i fr 12.

Schiller Frídrik’ Versei. Kiadta magyaréi So­
proni Fidler Férencz. Kolozsvárt 1836 kötv e 1 fr. 24 k.

Juhtartásra és Gyapjuösmerésre ve­
zérlő útmutatás. Löhner után magyarázta Staut. Kas­
sán 1834. 1 fr.

Házi-Barát, 1837, 1 fr: — Emlény Zseb­
könyv, 1837. 3 fr. (3
1) Egy huszonnégy éves, a’magyar, és nénié’
nyelvben jártas ifjú, ki gazdasági ti nőin.íny it a 
Keszthelyi Georgiconban dicséretesen végzetté ajánl 
kozik valamelly Erődalomban gazdasági Írnoknak

2) Hecken ast Gusztáv 
magyar és külföldi könyx kereskedésében Pesten váczi-utczában

39 szám alatt
épen most jelent meg és találtatik:

o it í V á r o s a i n k n a k

Bővebb tudósítást adand felőle Beimel József ktmyv- 
nyomtató ur, Pesten. (t

nemzetünk

kifejlődésére ’s csinosbulására béfolyások. Kiadta
F E J É íi G Y ti Ii G Y

nagy 8rét Pesten 1837 fűzve 40 kr. Yelinpap. fűzve 1 íor. pengőben.

Gyakorlatokon épült magyar szabály ozniu

latin nyelvtudomány
mellyel maga és tanítványai használatáé a

szerkesztett
J/EL CZ EH LAJOS,' _ 

nem7-, oskolának rendszerinti tanítója. 8rét. Pesten 1836,
kemény borítékba kötve 40 kr. pengőben. _

, a’ más hasontárgyú könyvek közölt főképen az által ajánl.ta­
té , hogy a’ czélszeriten elrendelt iíieorián kivül, még a’ gyakorlásul. szolgáló, 
magyarul szerkesztett "s diákra fordítandó példázatokat is, mellyek mindenütt a 

regulákhoz mellékek ék, foglalja magában. (2

B. Gyarmati ex, 

Ezen kézi-könyv,


